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% 3.-ESTADO FISICO

Biak SITUACION, ALTITUD, ACCESOGS.

Comprendidos dentro del término parroquial de
BARONA, tal como figuran en sl plano de 1.2 y es
descrito en 3.4, hay una serie de montes vecina-
les que, en términos generales, pueden ser lla-
mados "3ARBANZAM, "ENXA", "XIANY, nporpo*, "COS~-
! T4 DE A3AIXO" y "S0BRADO", pertenecientes a los
vecinos de esta parroquia, que tambien tuvieraon
% otros montes como el "Xean" y "Restelos", ahora
desaperscidos como tales, seglin manifestaciones

@ de 6.1.

| Fstos montes estan distribuidos por todo el tér-
mino parroquial, tal cono figuran en el citado
plano de 1.2, formando un nucleo central los de
Enxa, Xian y Dordo; el Barbanza queda separado
dae los anteriores por las fincas del valle pri-

mario del rio Seira, situado en el extremo E,

del término parroquial, ya limitando con término
municipal de Boiro; el Sobrado queda enclavado
entre fincas particulares de los lugares de O

rella, Udres, Labandsira vy seoane; y el Costa

da Baixo estd en la zona costera, en la esquina
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| cioavvis DEL MONTL ’
[

:S.D. dal término parroquial, cruzado por la ca=-
irretara de Noya=Puerto del Son—-Riveira. los a”ti
iguos montes "Xean" y "Restelos", vendidos por el
lAyuntamiento hace unos 14 affos, seqln manifesta-
iciones de 6.1, decieron estar situados al N. de#
lanterior, tambien en la zona costera y cruzados

por la misma carretera , aproximadaments en la

izona coloreada de "verde claro".

=l "Barbanza" esta formado por laderas que desdse
el arranque dsl valle del rio Seira suben hacia
el E£E. hasta la divisoria del mismo nombre con el

|
término municipal de Boiro» las pendientes son

|
\
'relativamente fuertes ,con altitudes comprendidapg

:entra los 300 y 628 m. i‘

| - . g
Los montes "Cnxa'", "Xian" y "Uordo" comprenden

la parte central de las cumbres del mismo nom-
l
| ] z “ % .

lbre, con caida hacia la costa por el J, y hacia |
! |

‘el valle del rio Seira por el E.; las pendientas

son bastante més suaves, con altitudes que llegap

I‘r:if.:;st:ie el mar hasta los 423 m.

tstos nontes tisnen acceso por la carretera de
‘Noya=Puerto del Son-Riveiras, por la de Puerto dell
'Son a Ribaseira y por las pistas forestales que

'suben al alto de tnsa desde la carretera de Pue;l

to del Son a Riveira, con enlaze cgerca del rioc |
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|| Prov * l Munie l lamunidad Prey * J‘T monte

Ref.? Indice

3.1

3'2

3.4

‘ CLAVE DEL MONTE

¢

|
c ¢ 72 l 1 ‘ 1 ;
|

|
}Seiras, entre Puente y Coviffa .

SUPERFICIE, |

En conjunto, 823 Has., ohtenidas mediante plani-

metrado sobre 1/25,000:
!

| LINDEROS, |

i
f
Los del término parroquial son;:

N.-= Término y montes de la parroquia de Noal.

|E.— Término municipal de Boirg.

|
|
fS.— Términos y montas de las parroquias de Ri=-
{ baseira y de (ueiruga,

0.~ Ria de flluros,

DESCRIPCIOI DEL PERIMETRO,

El psrimetro de todo el tdérmino parroquial de

BARONA, comprendiendo todos los montes citados
Jen 3.1, las fincas particulares y todos los pue

blos de la parroquia, puede describirse empezan

=]

f do por el extremo N,0,, limitando por el N. siei
pre con la parroquia da Moal, subiendo desde el
mar por Cruz de Fonforrdn seqgdn una loma de O,

E. hasta el Alto de Dordo, donda toma direccidn

S.E. por la cumbre que divide aguas por Lagoa




I Prav.* | Munic.” | Camunid2d Prap.! ,‘: monte
—

CLAVE DEL \1(1.\"1'1{' & } 79 ’

L[]
|
\

!de Dordo bajando hasta Nuestra Sefiora da lLecha,

Ldesde donde sube hacia 8l E. segin una loma has-

ta el Alto de Enxa (los vecinos de la parroquia |

|

de Noal manifiestan que estos de Baroiia no suben

'

asta el mismo alto, sino que quedan en la falda

i
|
|
|
ES.U. faldeando por Rego Seco); desde este Alto
Ebajan de N, a 5., por la loma de Fonte Brafia has—
‘ta Campo de Seixo, donde toman direccidn 0.E,
‘bajando por [liinas de Rafia, cruzan el valle por
‘arriba del nacimiento del rio Seirs y suben ha-=
;cia el £E. por la loma de Pedra Follada o de Ou=
tairo Xestoso hasta el Alto da Iglesia o de Ou-
éteiro Xsstoso, ya en el limite con el término
Emunicipal de Boiro. Por el £. divide con término
municipal de Boiro sijuiendo hacia el S, la mo=-

‘jonzra por la divisoria de aguas, subiendo con

monte de la narroquia de Boiro hasta Fonte das

Eguas y bajando y volviendo a subir hasta el Al=
'tn del Bsrazal con monte de la parroquia de Lam—
pén (3oiro). Aqui empieza a dividir por el §. co%

monte y término de la parroquia de Ribaseira, ba

\jando de £. 0, por Outeiro de Capit’n hasta cru-
|

zar el rio Seira y pueblo de Calvells, de donde
i

sube hacia el 5,0. por Alto de Armada hasta Alto

|
do Campelo; aqu{ entra ya, tambien por el S. el

monts y tarmino de la parroquia de Queiruga, con



Prov.® Munic. {emunid:d Prop! ]\ monte

' necesario un deslinde parcial en tal colindan-

CLAVLEE DEL MONTE | ¢ 79 1 1

la qus bgja hacia el 0. saglin una loma por Fon—i
td Xian , cruza las fincas particulares del va=|
lle de Rio Mayor y llega a la Costa por Laxa d?t
Restrelo. Por el 0, limita con la ria de muru;;

|
siguiendo la costa hacia el N, por Punta del

 Castro hasta frente a Cruz de Fonfordn, donde

se comenzo.

JBSERVACION 53BRE LIMITES COM FINCAS PARTICULARES

£1 limite de este monte con fincas particulares

na puede ser muy preciso si se tiene en cuenta

|
nue éstas han invadido terrenos de monte que hay
|

sido parcelados. Se ha llegado con los limites

de éste hasta donde existe seguridad o duda ra-|

zonslle de que pweda pertenscer a monte de refe,

rencia.

En caso de gque este monte llegara a ser califi-—|

1
|

cado como vecinal en mano comiin, tal vez fusra

cia con particulates, siguiendo los criterios

tenidos en cuenta en tal calificacidn
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DESLINDE TOTAL DEL MONTE
BARBANZA GRALLADE
DE BARONA

PARROQUIA DE BARONA
AYUNTAMIENTO DE PUERTO DEL SON
Escala 1:5.000

CABIDAS

Parcela I 806,50 Has.
Parcela II 7.00 Has

—_—
Cabida total 813,50 Has.
* enclavados 68,20 Has.

" publica 745,30 Has.
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LA CORURNA, DICIEMBRE DE 1954.
EL INGENIERO DE {o!O_h!TES.




MINISTERIC DE AGRICULTURA

INSTITUTO NACIONAL PARA LA CONSERVACION DE LA NATURALEZA

JEFATURA PROVINCIAL DE LA CORUNA

ILMO, S s

En las oficinas de esta Jefatura se ha recibido, con
el ndmero y en fecha 12-6=76 escrito de ese
Jurado Provincial, a medio del que se oltrga un playo de guince
dias a fin de gue, dentro del mismo y a los efectos que se de-
terminan en sl art? 11 de la Ley de Montes Vecinales en Mano Comdn
y ‘correspondiente del Reglamente, se formulen todas cuantas alega
ciones se consideren oportunas y asimismo se presenien los ante-
cedentes que sobre reclamaciones en via judicial o administrativa
hubieran existido en el monte denominado Barbanza,linxa y otros
sito en 8l lugar de Barofia Parroquia de

Ayuntamiento de Pto. del Son

Con referencia a dicho asunto se informa lo siguiente:

£l monte aludido se encuentra situadoen parte
dentro del monte denominado Barbanzae de Barofia

ndmero 211 del C.U.P., cuyo deslinde fué aprobado por 0.f.
de fecha 20-5469 ©° "la que asignd su pertenencia a la -
Parroquia de Barofia del Ayuntamiento -
de Pto. del Son y cuyo amojonamiento fué aprobado
por 0.M. de 21—l Tal monte se encuen=-

4 }
tra consorciado con el ICONA en virtud de resolucion del mencio-
nado Ayuntamiento de fecha 22-2-41
Aparte de todo lo anterior, por esta Jefatura se hacen
las observaciones que canstan al dorso

Ilmo. Sr. Magistrado -Vicepresidente y Juez Instructor del Jurado

Provincial de NMontes Vecinales en Mano Comdn de ~
LA CORUNA
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Orde do 24 de xuito de 2008 pola que se
aproba o deslindamento parcial do monte
vecifial en man comiin denominado Bar-
banza, Enxa, Xidin, Dordo, Costa de
Abaixo e Sobrado, no concello de Porto do
Son (A Corufia), pertencente aos veciiios
da parroquia de Barofia.

Examinado o expediente de deslindamento parcial
do monte veciiial en man comin denominado Bar-
banza, Enxa, Xidn, Dordo. Costa de Abaixo e Sobra-
do, no concello de Porto do Son (A Corufia), perten-
cente aos veciios da parroquia de Baroiia, e tendo
en conta os seguintes

Antecedentes de feito.

Primeiro.-0 Xwrado Provincial de Clasificacién de
Montes Vecifiais en Man Comiin da Corufia, median-
te Resolucién do 22 de outubro de 1979, declarou
como tal o monte Barbanza, Enxa, Xi4n, Dordo, Cos-
ta de Abaixo e Sobrado, dos vecifios da parroquia de
Barofia, no concello de Porto do Son (A Corufia). A
maior parte do dito monte procede dos antigos mon-
tes de utilidade pdblica Barbanza e Graiade de
Barofia (n® 211 do CUP) e Dordo (n° 213 do CUP),
cuxos deslindamentos foron aprobados por ordes
ministeriais do 20-5-1969 e 13-12-1967, respecti-
vamente. Porén, os predios situados na estrema
occidental do monte vecifial, preto da rfa de Muros,
non proceden de monte de utilidade pdblica e non
foran obxecto de deslindamento.

Segundo.-O 20 de outubro de 2005 ordenouse a
realizacion da asistencia técnica para o deslinda-
mento parcial do monte da CMVMC de Baroiia. No
Diario Oficial de Galicia do 30 de xuiio de 2006
publicouse un edicto do 9 de maio de 2006, da Dele-
gacién Provincial de Medio Rural da Corufia, polo
que se anuncia o comezo do deslindamento parcial.
Neste ediclo establécese como data do inicio do
apeo o 2 de outubro de 2006, e fixdbase o prazo
de 45 dias naturais para a presentaciéon de docu-
mentos por parte dos propietarios afectados. O edic-
lo, asi mesmo, foi publicado no exemplar do 30 de
xufio de 2006 do diario La Voz de Galicia. Con data
do 11 de maio de 2006 foille enviada notificacién 4
comunidade de Baroiia, ao concello de Porto do Son
e aos interesados e estremeiros dos cales se tivera
referencia durante os estudos previos. Con
datas 26 de xullo, 14 de agosto, 4 de setembro, 7 de
setembro e 3 de outubro de 2006 remitironse os
documentos presentados polos interesados e estre-
meiros ao Gabinete Xuridico Territorial da Coruiia.

Terceiro.-0 apeo do deslindamento comezou o 2 de
outubro de 2006 consonte o indicado no edicto e
concluiu o 8 de novembro de 2006. O 6 de marzo
de 2007 o enxeneiro operador remitiu o seu informe
de acordo co artigo 119 do Regulamento de montes,
aprobado polo Decreto 485/1962. do 22 de febreiro.

Cuarto.-No DOG do 2 de abril de 2007, ¢ median-
le edicto, abriuse o perfodo de vista e reclamacions
do expediente de deslindamento, remitindose o dito

anuncio 4 comunidade propietaria e aos estremeiros
alectados que compareceran no expediente. O edic-
to viuse afectado por unha correccién de erros publi-
cada no DOG do 18 de abril de 2007. Malia que no
dito perfodo de vista non se presentaron reclama-
cions, solicitéuselle informe ao letrado do Cabinete
Xuridico Territorial, o contido do cal foi comunicado
tan pronto como se recibiu, o 20 de decembro
de 2007, 4 comunidade vecifial de Barona para que
manifestase a sia conformidade ou desconformidade
con esle, transcorrendo o prazo de 15 dfas a que fai
referencia o artigo 124 do Regulamento de montes
sen que se recibise conlestacion.

Quinto.-Finalmente, o 28 de febreiro de 2008, o
xefe do Servizo de Montes e Industrias Forestais da
Corufia remite o expediente do deslindamento, xunto
co seu informe-proposta & Direccién Xeral de Montes
e Industrias Forestais, que emile informe favorable
no sentido proposto polo xefe do Servizo da Corufia.

Fundamentos de dereito.

Primeiro.-De acordo co disposto nos reais decre-
tos 167/1981, do 9 de xaneiro; 1706/1982, do 24 de
xullo e 1535/1984, do 20 de xuiio, sobre transferen-
cias de funciéns e servizos do Estado 4 Comunidade
Auténoma de Galicia en materia de conservacién da
natureza; no Decreto 211/2005, do 3 de agosto, polo
que se establece a estrutura orgdnica da Xunta de
Galicia; no Decreto 232/2005, do 11 de agosto, polo
que se fixa a estrutura orgdnica dos departamentos
da Xunta de Galicia e no Decreto 562/2005, do 1 de
decembro, polo que se establece a estrutura orgéni-
ca da Consellerfa do Medio Rural e do Fondo Gale-
go de Garantia Agraria, o conselleiro do Medio
Rural é competente para ditar esta orde.

Segundo.-O Servizo de Montes e Industrias Fores-
tais da Corufia é compelente para levar adiante o
devandito deslindamento, cumpridas todas as pres-
cricions legais en canto 4 publicidade, notificacién e
demais requisitos exixidos nos artigos 82 ao 125 do
Regulamento de montes, aprobado polo Decre-
to 485/1962, do 22 de [ebreiro.

Terceiro.- As resoluciéns do Xurado Provincial de
Montes Vecifiais en Man Comtin atribien a propie-
dade destes ds comunidades vecifiais, entrementres
non exista sentenza firme en contra, ditada pola
xurisdicion ordinaria, segundo determina o artigo 30
do Decreto 260/1992, polo que se aproba o regula-
mento para a execucion da Lei 13/1989, do 10 de
outubro, de montes vecinais en man comn.

Tendo en conta os preceplos legais citados e
demais de xeral aplicacion e o informe-proposta do
xefe do Servizo de Montes e Industrias Forestais da
Corufia, esla consellerfa, por proposta da Direccién
Xeral de Montes e Industrias Forestais,

DISPON:

Primeiro.-Aprobar o deslindamento parcial do
monle vecifial en man comiin denominado Barbanza.
Enxa, Xidn, Dordo, Costa de Abaixo e Sobrado, no
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concello de Porto do Son (A Coruiia), pertencente aos
vecifios da parroquia de Barona, realizado polo enxe-
fieiro de montes Luis Ortega Mene, de acordo coa
informacién obtida polo servizo sobre interesados e
estremeiros, coas aclas, co rexistro topogralico e co
plano a escala 1:2.500 que figura no expediente.

A descricion das parcelas deslindadas é a seguin-
te:

Provincia: A Coruiia.

Nome: Barbanza, Enxa, Xidn, Dordo, Costa de
Abaixo e Sobrado.

Pertenza: comunidade de montes vecifiais en man
comtin de Barofia.

Lindeiros:
Parcela [

N: muro de pedra que a separa de propiedades
particulares.

L: muro de pedra e camifio que a separan de pro-
piedades particulares.

S: propiedades particulares.

O: muro de pedra e camifio que a separan de pro-
piedades particulares.

Parcela II

N: propiedade particular dos herdeiros de Rosa
Maneiro Rodriguez.

L: camifio e muro que a separan de propiedades
particulares,

3: camifio e propiedades particulares.

0: dominio piiblico marftimo-terrestre (praia de
Arealonga).

Parcela III
N: propiedades particulares, muro de pedra.

L: estrada AC-550, pista de acceso ao bar do Cas-
tro, bar do Castro, propiedades particulares, muro de
pedra.

S: muro de pedra e camifio que a separan de pro-
piedades particulares.

O: muro de pedra e camiiio que a separan de pro-
piedades particulares.

Parcela IV
N: camifio, muro de pedra, estrada AC-550.

L: estrada AC-550, muro de pedra que a separa de
propiedades particulares,

S: muro de pedra que a separa de propiedades par-
ticulares.

O: muro de pedra que a separa de propiedades
particulares.

Parcela V

N: camifio que a separa de propiedades particulares.

L: muro de pedra que a separa de propiedades par-
ticulares.

S: muro de pedra que a separa de propiedades par-
ticulares,

O: camino que a separa de propiedades particula-
res.

Parcela VI

N: propiedade particular de M* Dosinda Maneiro
Dedn.

L: estrada AC-550.

S: propiedade particular de M* Dosinda Maneiro
Dedn.

O: muro de pedra que a separa da propiedade par-
ticular de M" Dosinda Maneiro Dedn.

Parcela VII

N: muro de pedra que a separan de propiedades
particulares.

L: muro de pedra que a separa de propiedades par-
ticulares.

S: propiedade particular de Avelino Calo Maneiro.
O: pista aslaltada de acceso 4 estrada AC-550,
Parcela VIII

N: propiedade particular de Avelino Calo Maneiro.
L: pista asfaltada de acceso 4 estrada AC-550.,

S: pista asfaltada de acceso 4 estrada AC-550.

0: estrada AC-550.

Parcela IX

N: pista asfaltada, propiedade particular dos her-
deiros de Rosa Maneiro Rodriguez, mure de pedra
que a separa de propiedades particulares.

L: muro de pedra, propiedades particulares, pistas
e camifios de terra que a separan de propiedades
particulares.

S: camiiio de terra e muro de pedra que a separan
de propiedades particulares.

0: estrada AC-550, pista aslaliada de acceso 4
estrada AC-550, diversas propiedades particulares.

Descricién de lindeiros:

-Perfmetro exterior:

Incorpérase ao expediente o plano do deslinda-
mento parcial do monte dos vecifios de Barofia. As

coordenadas dos puntos medidos figuran nunha epi-
grafe incluida no expediente.

*Parcela |

O lindeiro norte infciase na estaca 20 da lifia de
deslindamento, seguindo un muro de pedra ata che-
gar d eslaca 29,

Estremeiros do lindeiro norte: Manuel Sanlos
Olveira, José Rodriguez Pouso, Ramén Gaciiio
Maneivo, Josefa Santos Gémez, Rosa Lago Chouza,
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José Francisco Gonzdlez Santos, Angel Rodriguez
Serantes, José Calo Maneiro, Carmen Ventoso
Maneiro.

O lindeiro lesle infciase na estaca 29, seguindo un
muro que toma direccion sueste ata a estaca 38. A
alifiacién das estacas 38 e 39 cruza un camiio de
terra, en que comeza o lindeiro seguinte.

Estremeiros do lindeiro leste: Ramdn Gaciiio
Maneiro, Maria Lorenzo Dedn.

O lindeiro sur estd comprendido entre as esta-
cas 39 e 40, seguindo a beira dun camiiio de terra.

Estremeiros do lindeiro sur: Francisco Ventoso
Maneiro.

O lindeiro oeste comeza na estaca 46. Prosegue na
beira oposta do camifio de terra pola estaca 1, pri-
meiro dos medidos na parcela. Desde ali prosegue
cara ao norte por un muro de pedra ata a estaca 9,
onde o muro cambia a direccién oeste ata chegar 4
beira dunha pista de terra onde se sitiia a estaca 18.
0 linde do predio prosegue cara ao norte pola beira
da pista ata a estaca 20, cerrando a parcela.

Estremeiros do lindeiro oeste: Manuel Queiruga,
Agustin Calo Maneiro, Teresa Pouso Maneiro, José
Dedn Garcia, Maria Ventoso, M* Carmen Garcia
Sobhrido.

*Parcela 11

O lindeiro norte vén definido pola lifia recta que
une a estaca 47, primeira das medidas na parcela,

co 59,

Estremeiros do lindeiro norte: herdeiros de Rosa
Maneiro Rodriguez.

O lindeiro leste infciase na estaca 47, seguindo un
muro de terréns ata a estaca 49, que desde este pun-
lo ala a estaca 54 pasa a estar [eito de pedra. O muro
discorre pola beira dun camifio de terra que baixa
cara & praia de Arealonga.

Estremeiros do lindeiro leste: Carmen Rodriguez
Queiruga, Francisco Calo Queiruga, M* Josefa San-
los Gomez, Rosa Rodriguez Beiro, Nieves Gacifio
Beiro, José Queiruga Maneiro, Joaquin Calo Dedn,
José Queirnga Maneiro, Victoria Romero Sobrido,
Ramén Gacifio Maneiro, Carmen Calo Maneiro,
Teresa Gacifio Beiro, Josefa Boo Romero, José Mini-
fio Maneiro, :‘ingc] Maneiro Rodriguez.

O lindeiro sur estd comprendido entre as esla-
cas 54 e 56, atravesando o camiiio de terra que baixa
4 praia de Arealonga e seguindo un muro de pedra
cara a0 oeste.

Estremeiros do lindeiro sur: José Ramén Gaciiio
Maneiro, M Josela Santos Gémez, José Calo Calo.

O lindeiro oeste comeza na estaca 360, que coinci-
de co fito 219 do deslindamento do dominio piiblico
marftimo-terrestre. Desde o dito fito séguese a lifia
do deslindamento marftimo-terrestre en direccion
noroesle ala chegar d estaca 59, cerrando a parcela.

As estacas 57 e 58 coinciden cos fitos 218 ¢ 217 do
deslindamento marftimo-terrestre.

Estremeiros do lindeiro oeste: dominio piblico
maritimo-terrestre (zona da praia de Arealonga).

#Parcela 111

O lindeiro norle iniciase na estaca 47, que serve
de Ifmite entre as parcelas II e III. A lifia formada
polas estacas 47 a 66 segue a beira dun camiiio de
lerra que progresa en lramos alternativos cara ao
noroeste e ao norte. Desde a estaca 66 ao 71 segue
un muro de pedra que discorre en direccién sueste.
Na estaca 71 o muro toma direceién nordés ata che-
gar d estaca 77 xunto 4 estrada AC-550.

Estremeiros do lindeiro norte: herdeiros de Rosa
Maneiro Rodriguez, Manuel Vila Dedn, Antonio Boo
Romero, Manuel Queiruga Queiruga, Francisco Ven-
toso Maneiro, José Cernadas Serantes, Dolores
Romero Pouso, herdeiros de Rudesindo Cernadas
Serantes, Joselfa Castelo Rodriguez, Marcelino
Rodriguez Queiruga, Angel Rodriguez Serantes,
José Queiruga Maneiro, Josela Gacifio Maneiro,
Edelmiro Calo Maneiro, Manuel Gacifio Maneiro,
José Calo Calo, Candida Santiago Maneiro, Josefa
Santos Gémez, M* Victoria Rodrfguez Rodriguez,
Carmen Maneiro Calo, Marfa Lorenzo Dedn.

0O lindeiro leste iniciase na estaca 77. A alifiacién
das estacas 77 e 78 segue 4 beira da estrada AC-550
cara o sur. Entre as estacas 78 e 79 a parcela segue
cara ao suroeste pola beira da pista asfaltada de acce-
s0 ao bar do Castro. Entre as estacas 79 a 88 o lindei-
ro progresa en tramos allernativos cara ao sueste e ao
suroeste, lindando con propiedades particulares. Des-
de a estaca 88 ata a 91 o lindeiro vén delimitado por
un muro de pedra que toma direccién sueste. Na esla-
ca 91 o muro cambia de direceion e dirfxese ao leste,
volvendo a cambiar cara ao surceste na estaca 93. A
direccién suroeste mantense ata a estaca 95.

Estremeiros do lindeiro leste: José Francisco Gon-
zdlez Santos, Cipriano Ventoso Quintdns, Joaquin
Calo Dedn, José Calo Maneiro, Josefa Santos Gémez.

O lindeiro sur segue un muro de pedra entre as
estacas 95 e 98, situado na beira dun camiiio de
terra. A estaca 99 sitiase na beira oposta do mesmo
camifio.

Estremeiros do lindeiro sur: Manuela Calo Sobrido.

O lindeiro oesle comeza na estaca 99. Prosegue en
direccién noroeste pola beira dun muro de pedra situa-
do xunto a un camiiio de terra ata chegar 4 estaca 104,
onde o muro vira ao oesle. Seguindo o muro pola nova
direccion chégase 4 estaca 105, situada na beira
dunha encrucillada de camifios. Atravesando a encru-
cillada chégase 4 estaca 47, pechando a parcela.

Estremeiros do lindeiro oesle: José Calo Sobrido,
Manuela Garefa Sobrido, Joaquin Calo Dedn, Anto-
nio Boo Romero, Nieves Gaciiio Beiro, Rosa Rodri-
guez Beiro, Josela Santos Gémez, Francisco Calo
Queiruga, Carmen Rodrfguez Queiruga, José Quei-
ruga Maneiro.



N" 125 » Luns, 30 de xuiio de 2008

DIARIO OFICIAL DE GALICIA 12.819

#Parcela IV

O lindeiro norle iniciase na estaca 127, nunha
encrucillada de camifios de terra. A estaca 128
siliiase no extremo oposto da encrucillada en dirvec-
cién nordés, Dende a estaca 128 prosegue por un
muro de pedra cara ao leste, ala a estaca 130, situa-
do no pé do noiro da estrada AC-550. Desde alf o
lindeiro ascende polo noiro en direceion nordés ata
a estaca 131, situado na sia parte superior. Desde o
131 prosegue cara ao norte ala o 132, tomando entén
direccién leste ata a estaca 106, primeira das esla-
cas medidas na parcela, situado na beira da estrada

AC-550.

Estremeiros do lindeiro norte: Carmen Calo
Maneiro, Manuel Vila Dedn, Cipriano Ventoso Quin-
tdns, Encarnacién Lorenzo Cernadas, Manuel Garcia
Fernandez, José Rodriguez Dedn, Manuela Calo
Sobrido, Avelino Calo Maneiro.

O lindeiro leste iniciase na estaca 106 e segue a
beira da estrada AC-550 cara ao sueste ata a eslaca
108. A continuacién segue por un muro de pedra
cara ao leste ala a estaca 109, onde o muro cambia
de direccién cara ao norte ata a estaca 110. Nesa
eslaca o muro vira ao suesle ata a estaca 115, situa-
do novamente na beira da estrada AC-550. O lindei-
ro segue a beira da estrada ata a estaca 116.

Estremeiros do lindeiro leste: M* Carmen Mayidn
Garcfa, Manuel Maydn Garcia, Avelino Maneiro
Garcia, José Maneiro Garefa.

O lindeiro sur est4 segue un muro de pedra entre
as eslacas 116 e 123, situado na beira dun camifio
de terra.

Estremeiros do lindeiro sur: Francisco Garcia
Rodriguez, Elisa Rodriguez Dedn, José Rodriguez
Dedn, José Calo Maneiro, Josela Santos Gémez, José
Rodrfguez Pouso, José Maneiro Rodriguez, Josefa
Gacifio Maneiro, Filomena Boo Romero, Josefa Ven-
toso Gonzélez, Marfa Gémez Santos, Francisco Quei-
ruga Rodriguez, Francisco Rodriguez Garefa, her-
deiros de Rudesindo Cernadas Serantes, Josela
Maneiro Rodriguez, Carmen Maneiro Calo.

O lindeiro oeste comeza na estaca 123. Prosegue
en direccién noroeste pola beira dun muro de pedra
ata chegar 4 estaca 126, onde o muro vira ao nordés
ala chegar 4 estaca 127, pechando a parcela.

Estremeiros do lindeiro oesle: Josela Santos
Gomez, Carlos Peon Ferndndez, Avelino Rodriguez
Dedn.

*Parcela V

0 lindeiro norte iniciase na estaca 140 da lifia de
deslindamento, seguindo a beira un camifio de terra
ata chegar 4 estaca 142 e desde este ata a estaca
133, primeira das medidas na parcela.

Estremeiros do lindeiro norte: Rosa Gacifio Rome-
ro. Joselina Gaciiio Romero, Manuel Cernadas Gaci-
fio, herdeiros de Josefa Rodriguez Calo, José Rodri-
guez Pouso, Elisa Vila Dedn.

O lindeiro leste segue un muro de pedra situado na
beira dun camifio de terra cara ao sur, enlre as esta-

cas 133 e 134,

Estremeiros do lindeiro leste: Gumersinda Santos
Garefa.

O lindeiro sur estd comprendido entre as esta-
cas 134 a 138, seguindo un muro de pedra.

Istremeiros do lindeiro sur: Maria Pérez Rodri-
guez.

O lindeiro oeste comeza na estaca 138 e segue
pola beira dun camiiio de acceso a predios particu-
lares ata chegar 4 estaca 140, onde se pecha a par-
cela.

Estremeiros do lindeiro oeste: herdeiros de Josefa
Queiruga Rodriguez, Antonio Boo Romero.

*Parcela VI

O lindeiro norte esta formado pola lifia recta que
une as eslacas 147 e 148. A alifiacion segue direc-
cion leste.

Estremeiros do lindeiro norte: M® Dosinda Manei-
ro Dedn,

0 lindeiro leste segue a beira da estrada AC-550
cara ao sur desde a estaca 148 ata a 149, e desde
esle ata a 143, primeira das estacas medidas na par-
cela.

O lindeiro sur estd comprendido entre as esla-
cas 143 e 144. A alinacién segue direccion oeste.

Estremeiros do lindeiro sur: M* Dosinda Maneiro
Dean.

O lindeiro oeste comeza na estaca 144 e segue
cara ao norte por un muro de pedra ata chegar 4
eslaca 147, onde se pecha a parcela.

Fstremeiros do lindeiro oeste: M* Dosinda Manei-
ro Dedn.

*Parcela VII

O lindeiro norte comeza na estaca 150, primeiro
dos medidos na parcela. O lindeiro segue un muro
de pedra cara ao leste ata a estaca 153.

Estremeiros do lindeiro norte: Joaquin Calo Dedn,

Josefa Santos Gémez.

0 lindeiro leste comeza na estaca 153 e segue un
muro de pedra ata a estaca 155.

Istremeiros do lindeiro leste: Avelino Calo Maneiro.

O lindeiro sur estd comprendido entre as esta-
cas 155 e 159, seguindo o peche dunha vivenda par-
ticular.

Estremeiros do lindeiro sur: Avelino Calo Maneiro.
0 lindeiro oeste comeza na estaca 159 e segue cara
ao norte pola beira dunha pista asfaltada de acceso &

estrada AC-550, pasando pola estaca 160, e desde
esle ata a estaca 150, onde se pecha a parcela.
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Estremeiros do lindeiro oeste: Avelino Calo
Maneiro.

#Parcela VIII

O lindeiro norte comeza na estaca 161, primeira
das medidas na parcela, e toma direccién nordés ata
a eslaca 162.

[istremeiros do lindeiro norte: Avelino Calo
Maneiro.

O lindeiro leste comeza na estaca 162 e segue pola
beira dunha pista asfaltada de acceso 4 estrada AC-550
cara ao sur, ala chegar 4 estaca 163.

O lindeiro sur estd comprendido entre as esta-
cas 163 e 164, seguindo a beira da pista asfaltada de
acceso 4 estrada AC-550 cara ao suroesle.

O lindeiro oeste comeza na estaca 164 e segue
cara ao norte pola beira da estrada AC-550 ata che-
gar 4 eslaca 161, onde se pecha a parcela.

*Parcela IX

O lindeiro norte infciase na estaca 226 da lifia de
deslindamento, seguindo a beira dunha pista asfalta-
da en direccion nordés ata a estaca 228. Desde este
punto ata a estaca 229 a parcela limita cunha viven-
da particular. Desde a estaca 229 ata a 236 o limite
continda por un muro de pedra cara ao sueste.

Estremeiros do lindeiro norte: José Maneiro Rodri-
guez, Antonio Boo Romero, herdeiros de Rosa
Maneiro Rodrfguez, Juan Manuel Fontao Sampedro,
José Calo Maneiro, Rosa M® Crujeiras Santiago, Car-
men Calo Maneiro, Josefa Santos Gémez, Candida
Santiago Maneiro,

O lindeiro leste infciase na estaca 236, seguindo
un muro de pedra que toma direccién oeste ala a
estaca 238. Neste punto o muro cambia de direc-
cién, alternando as orientaciéns leste e sur ata a
estaca 244. O lindeiro segue enlre as estacas 244 e
248 cara ao sueste, indicado por chantos de pedra e
por pequenos amoreamentos de terra e pedras. Entre
as estacas 248 e 251 o lindeiro segue a beira dun
camifio de lerra cara ao sueste, percorrendo o mes-
mo camifio en sentido contrario entre as estacas 251
e 253. O lindeiro descende por unha ladeira cara ao
suroesle enlre as eslacas 253 e 255, ata chegar &
beira dunha nova pista de terra que se dirixe ao
sueste. O lindeiro continda pola beira da dila pista
enlre as eslacas 255 e 258.

Estremeiros do lindeiro leste: Cédndida Santiago
Maneiro, José Calo Ben, José Calo Maneiro, Carmen
Calo Maneiro, Marfa Calo Calo, Josefa Castelo
Rodrfguez, herdeiros de Rosa Maneiro Rodriguez,
Avelino Dedn Calo, Marfa Cernadas Calo, José Quei-
ruga Maneiro, Josefa Santos Gémez, Rosa M* Tomé
Cernadas, Rosa Rodriguez Rodriguez, Dorinda Vila
Queiruga, Marfa Ventoso Calo, Rosalia Queiruga
Prieto, Carmen Maneiro Calo, Dolores Calo Maneiro,
Rosa M" Lorenzo Cernadas, M* Carmen Calo Sobri-
do, José Rodriguez Dedn, Manuel Vila Dedn, Fran-
cisco Vila Dedn, Miguel Angel Garera Millares, Car-

men Queiruga Santos, José Calo Sobrido, José
Maneiro Vicente, Avelino Rodriguez Dedn, Francis-
co Santiago Gacifo, Agustin Calo Maneiro.

O lindeiro sur comeza na estaca 258, seguindo
pola beira dun camino de terra cara ao suroesle ata
a estaca 259. A partir deste eslaca o lindeiro segue
un muro de pedra cara ao suroeste ala a estaca 262,
situado na beira da estrada AC-550.

Estremeiros do lindeiro sur: Agustin Calo Manei-
ro, Teresa Calo Ferndndez.

O lindeiro oeste comeza na estaca 262, seguindo
pola beira da estrada AC-550 cara ao noroeste ata a
estaca 165, primeira das medidas na parcela. Desde
0 165 o lindeiro continda pola beira dunha pista
asfaltada de acceso 4 estrada ala a estaca 167. Nes-
te punto o lindeiro vén delimitado por un muro de
pedra que alterna as direcciéns nordés e sueste ala
a estaca 183. A partir da estaca 183 o muro cambia
a sda direccién, continuando cara ao noroeste ata a
184 e seguidamente cara ao oeste ata a 187. Nese
punto vira novamente, ao norte, ata a 189, onde vol-
ve lomar direccién oeste ata a 193. Na eslaca 193
vira ao sur ata a 194. Desde alf ata a 204 o lindeiro
contintia polo muro, por direccién oeste, ata chegar
4 beira da estrada AC-550. As estacas 204 a 208
estdn situadas seguindo a beira da estrada en direc-
cidn norte. Na 208 o lindeiro vira ao sueste ala a
209, situado na beira dunha pista asfaltada. O linde
segue a beira da pista en direccién nordés ata a esta-
ca 218. Desde a estaca 218 ata a 222 o lindeiro
segue cara ao leste bordeando unha parcela particu-
lar, continda cara ao norte ata a estaca 223 e desde
alf toma direccién oeste ata a estaca 226, situado na
beira da pista asfaltada, e cerrando a parcela.

Estremeiros do lindeiro oeste: Avelino Calo
Maneiro, Marfa Cernadas Serantes, Joaquin Calo
Dedn, Antonio Boo Romero, Ramén Gacifio Manei-
ro, M" Carmen Garefa Sobrido, Carmen Cernadas
Maneiro, Carmen Gacifio Maneiro, José Queiruga
Maneiro, Antonio Queiruga Calo, Manuel Calo
Maneiro, M* Rosa Rodrfguez Calo, Marfa Rodriguez
Pouso, Francisco Calo Gacifio, Marfa Calo Maneiro,
Josefa Santos Gémez, Rogelio Dedn Calo, Carmen
Maneiro Rodriguez, José Maneiro Rodriguez.

*Encravados
Encravado A, localizado na parcela IX.

Comeza na estaca Al, situado preto da estaca 209.
Segue por un muro de pedra cara ao sueste ata a
estaca A2, onde o muro vira e toma direccién nordés
ata a estaca A3, onde vira de novo, esta vez cara ao
noroeste, ata a estaca A5. O muro cambia de novo a
sta direccién na estaca A5, tomando direccién oes-
le-noroeste, ala a eslaca A0, sitluado xunto 4 esta-
ca 216. Desde o AG o muro vira unha vez méis. cara
ao suroeste, ata a estaca Al, cerrando o encravado.

Propietario: Juan Dios Garcfa,
Cabidas:

Parcela I: 0,34 ha.
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Parcela 1I: 1,93 ha.

Parcela I1I: 1,51 ha.

Parcela 1V: 0,82 ha.

Parcela V: 0,21 ha

Parcela VI: 0,03 ha.

Parcela VII: 0,13 ha.

Parcela VIII: 0,03 ha.
Parcela IX: 11,63 ha.

Total: 16,63 ha.

Cabida encravado A: 1,23 ha.

Cabida total de titularidade vecifial en man
comin: 15,40 ha.

Servidumes:

Existen numerosos camifios e pistas no perfmetro
de todas as parcelas; no caso das parcelas 1L, 111, TV
e X, eses camifios e pistas atravesan as propiedades
veciiiais.

No lindeiro leste da parcela VI atépase unha zona
recreativa composta por unha serie de bancos e
mesas de pedra.

Na parcela IX localfzase un campo de fitbol, asf
como unha canteira abandonada.

A parcela IX estd atravesada por unha lifia eléctri-
ca de alta tensicn.

Segundo.-Que se recofieza como posuido por Juan
Dios Garefa o encravado A de acordo coa descricién
realizada na proposta primeira. Declarar, expresa-
mente, que no referente ds reclamacions de propie-
dade, a presente resolucién esgola a via administra-
tiva e queda expedita a xudicial civil.

Terceiro.-Que se notifiquen os novos datos resul-
tantes da descricién do monte ao Rexistro Provincial
de Montes Vecifiais en Man Comiin da Coruiia.

Cuarto.-Que se inmatricule o monte coas caracte-
risticas resultantes no Rexistro da Propiedade.

Quinto.- Esta orde entrard en vigor o dfa seguinte
ao da stia publicacién no Diario Oficial de Galicia e
contra ela poderd interpofierse recurso de reposicién
con cardcler polestalivo ante o conselleiro do Medio
Rural, no prazo dun mes, ou ben interpoiier directa-
mente o recurso contencioso-administrativo ante o
Tribunal Superior de Xustiza de Galicia no prazo de
dous meses, de acordo co disposto nos artigos 109 e
116 da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime
xurfdico das administraciéns pablicas e do procede-
mento administrativo comtin, e nos artigos 10 e 46
da Lei 29/1998, do 13 de xullo, da xurisdicién con-
tencioso-administrativa.

Santiago de Compostela, 24 de xufio de 2008,

Alfredo Sudrez Canal
Conselleiro do Medio Rural

CONSELLERIA DE SANIDADE

Orde do 9 de xuiio de 2008 pola que se fixa
o prezo de venda ao piblico da publicacién
Aspectos psiquidtricos y psicolégicos de los
pacientes médico-quirtrgicos: manual de
formacién de psiquiatria de enlace.

A Lei 6/2003, do 9 de decembro, de taxas, prezos
e exacciéns reguladoras da Comunidade Auténoma
de Galicia, no seu artigo 51 sinala a obriga de que os
prezos privados sexan fixados polas consellerfas
correspondentes, logo de informe favorable da Con-

sellerfa de Economfa e Facenda, e publicados no
Diario Oficial de Galicia.

Para cumprir este mandato e despois de emitido
informe favorable da Consellerfa de Economfa e
Facenda, esta consellerfa

DISPON:

Artigo dnico.

1. Queda aprobado o prezo de venda ao piiblico da
publicacién editada polo Servizo Galego de Saiide e
que se relaciona no anexo.

2. Este prezo entenderase, de ser o caso, con IVE
incluido.

Santiago de Compostela, 9 de xufio de 2008.

Marfa José Rubio Vidal
Conselleira de sanidade

ANEXO

Aspectos psiquidtricos y psicoldgicos de los pacientes
médico-quinirgicos: manual de formacién de psiquia-
tria de enlace: 34 €,

Orde do 26 de xufio de 2008 pola que se
determinan os servizos minimos dirixidos a
garantir os servizos esenciais durante a fol-
ga que terd lugar no Arquivo de Historias
Clinicas do Complexo Hospitalario Univer-
sitario de Vigo (desde as 8.00 ata as 8.00
horas), os dias 30 de xuito e 2, 3, 9, 10, 16,
17, 23, 24, 30 e 31 de xullo de 2008, con-
vocada polas organizaciéns sindicais

CC.00., CIG, CSI-CSIF, UGT e USAE.

O artigo 28.2° da Constitucién espafiola recofiece,
como dereito fundamental da persoa, o dereito 4 folga.

O exercicio deste dereito na Administracién e nas
empresas, entidades e instituciéns puiblicas ou pri-
vadas, que presten servizos piiblicos ou de recofieci-
da e inaprazable necesidade, no gmbito e competen-
cias da Comunidade Auténoma de Galicia, estd con-
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